Avertissement de sécurité Typologie : Ours en peluche Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les ours en peluche, conforme au RSGP, clair, concis, et traduit en sept langues.

**Avertissement de Sécurité : Ours en Peluche**
*Erancais**
*ATTENTION !** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement ces instructions.

* **Risque d'étouffement :** Vérifiez régulierement que les yeux, le nez ou d'autres petites pieces sont
solidement fixés. Si une piece se détache, retirez immédiatement I'ours en peluche a I'enfant. * **Entretien
** Lavez I'ours en peluche conformément aux instructions du fabricant. Assurez-vous que l'ours en peluche
est complétement sec avant de le donner a I'enfant. * **Age approprié :** Cet ours en peluche est adapté
aux enfants de plus de 3 ans. Vérifiez I'age recommandé spécifié par le fabricant. * **Surveillance :** La
surveillance d'un adulte est recommandée pour les jeunes enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING!™* For your child's safety, please read these instructions carefully.

* **Choking Hazard:** Regularly check that the eyes, nose or other small parts are securely attached. If a
part comes loose, immediately remove the plush toy from the child. * **Care Instructions:** Wash the plush
toy according to the manufacturer's instructions. Make sure the plush toy is completely dry before giving it to
the child. * **Appropriate Age:** This plush toy is suitable for children over 3 years old. Check the
recommended age specified by the manufacturer. * **Supervision:** Adult supervision is recommended for
young children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
* ADVERTENCIA!** Para la seguridad de su hijo, lea atentamente estas instrucciones.

* **Peligro de asfixia:** Compruebe regularmente que los ojos, la nariz u otras piezas pequefias estén bien
fijadas. Si una pieza se desprende, retire inmediatamente el peluche al nifio. * **Instrucciones de cuidado:**
Lave el peluche segun las instrucciones del fabricante. Asegurese de que el peluche esté completamente
seco antes de darselo al nifio. * **Edad apropiada:** Este peluche es adecuado para nifios mayores de 3
afos. Compruebe la edad recomendada especificada por el fabricante. * **Supervision:** Se recomienda la
supervision de un adulto para los nifios pequefios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
*ATENCAO!** Para a seguranca do seu filho, leia atentamente estas instrugées.

* **Risco de asfixia:** Verifique regularmente se os olhos, 0 hariz ou outras pecas pequenas estdo bem
fixadas. Se uma peca se soltar, retire imediatamente o peluche da crianca. * **Instrucdes de cuidado:** Lave
o peluche de acordo com as instruc@es do fabricante. Certifique-se de que o peluche esta completamente
seco antes de o dar a crianca. * **Idade apropriada:** Este peluche é adequado para criancas com mais de
3 anos. Verifique a idade recomendada especificada pelo fabricante. * *Supervisdo:** Recomenda-se a
supervisdo de um adulto para criancas pequenas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.



**Deutsch**
*ACHTUNG!* Zu Sicherheit Ihres Kindes lesen Sie bitte diese Anweisungen sorgfaltig durch.

* »*Erstickungsgefahr:** Uberpriifen Sie regelmaRig, ob Augen, Nase oder andere Kleinteile fest angebracht
sind. Wenn sich ein Teil 16st, entfernen Sie das Pluschtier sofort von dem Kind. * *Pflegehinweise:**
Waschen Sie das Pliischtier gemaR den Anweisungen des Herstellers. Stellen Sie sicher, dass das
Pluschtier vollstandig trocken ist, bevor Sie es dem Kind geben. * **Geeignetes Alter:** Dieses PlUschtier ist
fur Kinder uber 3 Jahre geeignet. Uberprifen Sie das vom Hersteller angegebene empfohlene Alter. *
**Aufsicht:** Die Aufsicht durch Erwachsene wird flr kleine Kinder empfohlen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
*ATTENZIONE!™* Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente queste istruzioni.

* **Pericolo di soffocamento:** Controlla regolarmente che gli occhi, il naso o altre piccole parti siano fissati
saldamente. Se una parte si stacca, rimuovi immediatamente il peluche dal bambino. * **Istruzioni per la
cura:** Lava il peluche secondo le istruzioni del produttore. Assicurati che il peluche sia completamente
asciutto prima di darlo al bambino. * **Eta appropriata:** Questo peluche & adatto a bambini di eta superiore
ai 3 anni. Controlla I'eta raccomandata specificata dal produttore. * **Supervisione:** Si raccomanda la
supervisione di un adulto per i bambini piccoli.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING!** Lees deze instructies aandachtig door voor de veiligheid van uw kind.

* **\/erstikkingsgevaar:** Controleer regelmatig of de ogen, neus of andere kleine onderdelen goed
vastzitten. Als een onderdeel losraakt, verwijder het pluche speeltje dan onmiddellijk van het kind. *
**Onderhoudsinstructies:** Was het pluche speeltje volgens de instructies van de fabrikant. Zorg ervoor dat
het pluche speeltje volledig droog is voordat u het aan het kind geeft. * **Geschikte leeftijd:** Dit pluche
speeltje is geschikt voor kinderen ouder dan 3 jaar. Controleer de aanbevolen leeftijd die door de fabrikant is
gespecificeerd. * **Toezicht:** Toezicht van een volwassene wordt aanbevolen voor jonge kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



